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LA MILLOR MANERA DE CONEIXER ROSES | EL CAP DE CREUS

El Tren Turistic i Cultural Roses Expres els hi ofereix una nova manera de visitar la vila de Roses i el Cap de Creus, i a la vegada gaudir de les seves meravelloses vistes
panoramiques, amb uns fascinants paisatges de fons com son la badia de Roses i la Reserva Natural del Parc del Cap de Creus. En les nostres excursions podran contemplar
les cales amb les netes i lluminoses aigiies de la Mediterrania i conéixer la cultura i la historia mil-lenaria de la vila de Roses. Les excursions poden patir retards per causes
alienes a la nostra voluntat. Les places son numerades. L'empresa es reserva el dret d’admissio. Les excursions sortiran amb un minim de 15 persones. |’empresa es reser-
va el dret d’anul-lar o variar les excursions en cas de necessitat. Part dels nostres recorreguts transcorren per pistes forestals del Parc Natural, per la qual cosa s'aixeca pols.

LA MEJOR MANERA DE CONOCER ROSES Y EL CAP DE CREUS

El Tren Turistico y Cultural Roses Expres les ofrece una nueva manera de visitar Roses y el Cap de Creus, y a la vez poder disfrutar de sus maravillosas vistas panoramicas,
con unos fascinantes paisajes de fondo como son la bahia de Roses y la Reserva Natural del Parque del Cap de Creus. En nuestras excursiones podran contemplar las playas
que emergen de las limpias y luminosas aguas del Mediterraneo, y conocer la cultura y la historia milenaria de Roses. Las excursiones pueden sufrir retrasos por causas
ajenas a nuestra voluntad. Las plazas son numeradas. La empresa se reserva el derecho de admision. Las excursiones se realizaran con un minimo de 15 personas. La
empresa se reserva el derecho de anular o variar las excursiones en caso de necesidad. Parte de nuestros recorridos transcurren por pistas forestales del Parque Natural,
por lo cual se levanta polvo.

LA MEILLEURE FAGON DE CONNAITRE ROSES ET LE CAP DE CREUS

Le Train Touristique Culturel Roses Expres vous offre une nouvelle fagon de visiter Roses et le Cap de Creus et a la fois de profiter des merveilleuses vues panoramigues, avec
les paysages fascinants de la baie de Roses et de la Réserve Naturelle du Parc de Cap de Creus comme fond. Nos excursions vous ferons connaitre nos criques aux eaux
claires et lumineuses ainsi que la culture et I'histoire millénaire de Roses. Les excursions peuvent se retarder pour des raisons contraires a notre volonté. Les places sont
numeérotées. L'entreprise se réserve le droit d’admission. Les excursions se feront avec un minimum de 15 personnes. Lentreprise se réserve le droit d’annuler ou varier
des excursions en cas de nécessité. Une part de notre parcours est a travers de chemins forestiers du Parc naturel, en conséquence il y a de la poussiere.

THE BEST WAY TO GET KNOW ROSES AND THE CAP DE CREUS

The Cultural Tourist Train Roses Expres offers a new way in which to visit the town of Roses and the Cap de Creus, and at the same time you can enjoy the marvellous
panoramic views, with fascinating background landscapes sueh as the bay of Roses and the Nature Reserve Park Cap de Creus. On our excursions you can gaze at the
beaches which emerge from the clean, bright waters of the Mediterranean, or learn about the cultural and ancient history of the town of Roses. The excursion may be delayed

~ for reasons we cannot control. The seats have numbers. The company reserves the right of refusal The excursions take place with a minimum of 15 persons. The company

reserves the right to cancel or vary the excursions if it's necessary. As we cross forest roads from the Natural Park there is some dust during the trip.

DIE BESTE ART ROSES UND CAP DE CREUS KENNENZULERNEN

Unser Touristenzug Roses Expres eroffnet ihnen eine neue Art und Weise, die Orte Roses und Cap de Creus kennenzulernen und gleichzeitig deren wundervolle Panora-
maausblicke zu geniessen. Den Hintergrund bilden die faszinierenden Landschaften der Bucht von Roses und des Naturschutzparks Cap de Creus. Bei unseren Ausfliigen
konnen sie die Strénde sehen, wie sie sich sauber und gldnzend aus den wassern des Mittelmeeres erheben und sie lernen die Kultur und die Jahrtausendealte Geschichte
der Stadt Roses kennen. Die Fahrten konnen sich aufgrund unvorhersehbarer Ereignisse verzogern. Die Sitzplétze sind nicht nummeriert. Das Unternehmen behalt sich das
Einlassrecht vor. Die Fahrten werden mit einer Mindestanzahl von 15 Personen durchgefiihrt. Das Unternehmen behdlt sich das Recht vor, die Fahrten im Bedarfsfall zu
annulieren oder zu dndern. Teilstrecken unserer Rundfahrt fihren auf Forstwegen durch den Naturpark, wo es zu hoher Staubentwicklung kommen kann.
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TREN TURISTIC CULTURAL ROSES EXPRES, SL
Apt. Correus 540. 17480 ROSES - Girona (Costa Brava) Espanya
Tels. +34 972 25 66 25 / +34 609 52 16 73 - tren@trenrosesexpres.com

www.trenrosesexpres.com
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1/4 - 31/10 - 17 h
1/6 - 20/9 - 18 h k12€ k8€
1/7-31/8 - 20 h

Pujada al Puig Rom per gaudir d’'una panoramica de la badia de Roses, I'TEmporda i el Pirineu amb el Canigé.

Subida al Puig Rom para disfrutar de una panoramica de la bahia de Roses, 'Emporda y el Pirineo con el Canigé.

Depuis le Puig Rom vue panoramique sur la baie, 'TEmporda et les Pyrénées avec le Canigou.
A trip up to Puig Rom to enjoy a panoramic view of the Bay of Roses, the Emporda plain and the Pyrenees.

Anstieg zum Puig Rom, mit herrlichem Panoramablick auf die Bucht von Roses, den Emporda und die Pyrenaen.
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1/6-30/9 - 12 h
1/7-10/9 - 19 h

La badia de Roses, de les més belles del mon segons avala la UNESCO, és magica gracies als PNs que I'envolten.
La bahia de Roses, de las mas bellas segtin avala la UNESCO, es magica gracias a los PN que lo rodean.

La baie de Roses, une des plus belles selon 'TUNESCO, est magique grace aux Parcs Naturels qui I'entourent.
The Bay of Roses is endorsed by UNESCO as one of the most beautiful. The Natural Parks around it make it magic.
Die Bucht von Roses, umringt von zauberhaften Naturschutzgebieten, It. UNESCO eine der Schéonsten weltweit.
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1/4-31/10 - 10 h
1/6-30/9 - 16 h X 18€ p12¢€

%,Wm’ﬂva -

Vistes de la badia de Roses, el PN del Cap de Creus i el Cap Norfeu. Pas pel Bulli Foundation, 100% Mediterrani.
Vistas de la bahia de Roses, el PN del Cap de Creus y el cabo Norfeu. Paso por el Bulli, 100% Mediterraneo.

Vues de la baie, PN du Cap de Creus et Cap Norfeu. Passage prés du Bulli Fondation, 100% Méditerranée.

Views of the Bay of Roses, Cap de Creus Natural Park & Cap Norfeu. Passes by El Bulli, 100% Mediterranean.
Blicke auf die Bucht von Roses, die Naturschutzgebiete des Cap de Creus und des Cap Norfeu. Vorbeifahrt am EI Builli.

*De novembre a marg consultar horaris a la web o en els punts de venda / De noviembre a marzo consultar los horarios en la web o en los puntos de venta / De Novembre a Mars consulter les horaires sur notre site web ou aux points de vente / For departures from November to March, please check the timetables on our website or at the points of sale
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4310-15h  R24€ 416 €

L'arribada dels Pirineus al Mar Mediterrani tot formant el Cap de Creus és un fenomen natural espectacular.

La llegada de los Pirineos al Mar Mediterraneo formando el Cap de Creus es un fenémeno natural espectacular.
L'arrivée des Pyrénées dans la Méditerranée formant le Cap de Creus est un phénomeéne naturel spectaculaire.
The arrival of the Pyrenees in the Mediterranean forming the Cap de Creus is a spectacular natural phenomenon.
Das Erreichen der Pyrenaenauslaufer zum Mittelmeer bildet den Cap de Creus, eine sensationelle Naturerscheinung.

Paisatges espectaculars de costa rocosa, amb gran diversitat de colors del fons mari. Pas pel Bulli Foundation.
Paysages spectaculaires de coéte rocheuse et grande diversité de couleurs du fond marin. Passage prés du Bulli Foundation.

Spektakulare Landschaften der Felskiste, mit unterschiedlichsten Meerfarben. Vorbeifahrt am El Bulli Foundation.




